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PL PRZECZYTAC PRZED UZYCIEM.
Producent: Przedsigbiorstwo KPS. Sp. z 0.0. ul. Koronkarska 19 61-005 Poznan, Polska
email: marketplace@kps.com.pl

Obuwie ochronne sklasyfikowane jako érodek ochrony indywidualnej zgodnie z norma EN ISO 20345:2022, PN-EN 61340-5-1:2016, PN-EN IEC 61340-4-3:2018 oraz Rozporzadzeniem 2016/425.
Stopiert ochrony zgodny z kodem umieszczonym na wyrobie. Uwaga! Zaden érodek ochrony osobistej nie zapewnia catkowitego zabezpieczenia. Sprawdz czy parametry ochronne podane w opisie danego modelu odpowiadaja warunkom pracy.
Zasady uzytkowania, przechowywania i transportu:

- obuwie bezpieczne w obszarze zagrozonym nosi¢ bez przerwy,
- obuwie sznurowane wkiadaé i zdejmowa¢ w stanie rozsznurowanym,

- Scistos¢ ia i rozmiar buta ¢ do indywi potrzeb, iajac ochrong i
- zaktada¢ i zdejmowac obuwie rozsznurowane,
- przechowywac w e j j, W i miejscu, z dala od zrédet ciepta i wilgoci,

- w razie zamoczenia, wysuszy¢ w sposéb naturalny z dala od bezposredniego #rédta ciepta,
- nie przygniatac cigzkimi przedmiotami, trzymac z dala od ostrych obiektow,

- przed kazdym uzyciem zbadaé czy obuwie nadaje sig do dalszego noszenia,

- obuwie uszkodzone nalezy natychmiast wymieni¢,

- czas uzytkowania zalezy od stopnia zuzycia, sposobu i czestotliwosci uzytkowania,

- czas magazynowania obuwia zalezy od warunkéw uzytkowania i sposobu konserwacji.

Zasady konserwaciji:
Zewnetrzny brud lub kurz usuwaé miekka wilgotna éciereczka (skéry licowe) lub szczotka wiosiana (skory ’ . Obuwie wy ze skéry czyscié odpowiednimi preparatami przeznaczonymi do ich pielegnacji. Nie uzywaé
rozpuszczalnikow.

Opakowanie nie do spozycia.

KATEGORIE OBUWIA BEZPIECZNEGO wg normy EN ISO 20345:

SB = wymagania podstawowe, m.in. podnosek wytrzymaty na uderzenia z energia 200 J oraz zgniecenia do 15 kN.
S1=SB+ obszar pigty + wiasciwosci anty ostatyczne + absorpcja energii w pecie

2 = S1+ przenikanie i absorpcja wody

$3 =52 + odpornos¢ na przebicie + urzezbiona podeszwa

54 = 51+ podeszwa antyposlizgowa

S5 =S4 + odpornos¢ na przebicie + urzezbiona podeszwa

6 = 52 + wodoodpornosé

$7 = S3 + wodoodpornos¢

OBJAéN\ENIA DODATKOWYCH WEASCIWOSCI DLA OBUWIA BEZPIECZNEGO:
- stalowa wktadka antyprzebiciowa, odpornosé na przebicie z sit3 1100N, test przy pomocy gwozdzia testowego o srednicy 4,5 mm
PL— wktadka antyprzebici odpornos¢ na przebicie z sita 1100N, test przy pomocy gwozdzia testowego o srednicy 4,5 mm
PS = ni wkiadka ici odpornosc na przebicie z sifa 1100N, test przy pomocy gwozdzia testowego o srednicy 3,0 mm
C - obuwie czgsciowo przewodzace
A — obuwie antystatyczne
HI - izolacja podeszwy przed cieptem
Cl —izolacja podeszwy przed zimnem
E — absorpcja energii w pigcie
WR - wodoodpornosé
M - ochrona $rédstopia
AN —ochrona kostki
CR - odpornos¢ na przecigcie
SC - $cieranie sig wzmocnienia noska
SR — odpornos¢ na poslizg
WPA - przenikanie i absorpcja wody
HRO - odpornosc podeszwy zewnetrznej na ciepto kontaktowe
FO - 3¢ pe y na olej nap y i benzyne
LG — przyczepnosé do drabiny
dodatkowe instrukcje zawarto w przepisach wg normy EN 1SO 20345 : 2022

Jezeli obuwie dostarczone jest razem z wyjmowang wktadka, to testy zgodne z norma EN 1SO 20345 zostaty przeprowadzone z wykorzystaniem wktadki. Ponadto obuwie powinno by¢ uzywane tylko z ta wktadka, a jej wymiana powinna odby¢ sig na podobna.
OCHRONA PRZED PRZEKtUCIAMI
Opor przed przektuciami obuwia zostat zmierzony w laboratorium przy uzyciu standaryzowanych gwozdzi i sit.

Dostepne sa trzy ogolne typy wktadek ochronnych przed przektuciami. S3 to wktadki metalowe oraz wktadki z materiatéw niemetalowych, ktére powinny by¢ wybierane na podstawie oceny ryzyka zwigzanego z danym zadaniem.

OBUWIE ANTYELEKTROSTATYCZNE

Stosowac obuwie antyelektre gdy zachodzi i §¢ iej: i zliwosci ia elektre poprzez odp i 6 nych tak, aby wykluczy¢ niebezpieczenstwo zaptonu od iskry, np. palnych substancji
i par, oraz gdy nie jest catkowicie wykluczone ryzyko porazenia elektrycznego spowodowanego przez urzqdzema elektryczne lub elementy znajdujace sie pod napigciem. Obuwie antystatyczne wprowadza opér miedzy stopa a podfozem, ale moze nie
zapewniac petnej ochrony. Jezell niebezpieczeristwo porazenia elektrycznego nie zostato ici i s3 dalsze $rodki w celu uniknigcia ryzyka. Zaleca sig, aby takie $rodki oraz dodatkowe wewngtrzne testy oporu elektrycznego byly
czescig programu i na isku pracy.

Obuwie antystatyczne nie zapewni ochrony przed porazeniem pradem z napigciem przemiennym lub statym. Jedli istnieje ryzyko wystawienia na napigcie przemienne lub state, nalezy uzy¢ obuwia o izolacji elektrycznej w celu ochrony przed powaznymi
obrazeniami.

Opor elektryczny obuwia antystatycznego moze ulega¢ znaczacym zmianom pod wptywem zginania, zanieczyszczen lub wilgoci. Obuwie to moze nie spetnia¢ zamierzonej funkgji, jesli jest noszone w warunkach wilgotnych. Obuwie klasy | moze sta¢ sig
przewodzace, jesli jest noszone przez diuzszy czas w wilgotnych warunkach. Obuwie klasy Il jest odporne na warunki wilgotne i powinno by¢ uzywane, jesli istnieje ryzyko wystawienia na nie. Jesli obuwie jest noszone w warunkach, w ktérych materiat
podeszwy jest zanieczyszczony, uzytkownicy powinni zawsze sprawdzaé whasciwosci antystatyczne obuwia przed wejéciem na obszar zagrozony.

Tam, gdzie stosuje sig obuwie antystatyczne, opér podfogi powinien by¢ taki, aby nie naruszat ochrony zapewnianej przez obuwie.

ROZtADOWANIE ELEKTROSTATYCZNE

symbol Testy zgodnie z EN 61340-5-1:2016, EN IEC 61340-4-3:2018 ESD

Roztadowanie elektrostatyczne, pomiar oporu elektrycznego obuwia. Stosowane do zarzadzania procesami, materiatami lub przedmiotami wrazliwymi na niepozadane roztadowania elektrostatyczne. Jesli obuwie jest
oznaczone jako ESD, musi by¢ oznaczone tym symbolem.

Oznaczenie obuwia: znak zgodnosci CE, piktogramy dla zastosowanych norm, nr artykutu, nazwa artykutu, rozmiar, oznaczenie partii, znak Handlowy oraz dane producenta, miejsce wyprodukowania.
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EN READ BEFORE USE.
Producer: Przedsigbiorstwo KPS Sp. z 0.0. ul. Koronkarska 19 61-005 Poznar, Poland
email: marketplace@kps.com.pl

Protective footwear classified as personal protective equipment in accordance with standard EN 1SO 20345:2022, PN-EN 61340-5-1:2016, PN-EN |EC 61340-4-3:2018, and Regulation 2016/425.

The level of protection corresponds to the code placed on the product. Attention! No personal protective equipment provides complete protection. Check if the protective parameters specified in the description of the particular model match the work
conditions.

Rules for use, storage, and transportation:
- wear safety footwear continuously in the hazard zone,

- lace-up footwear should be worn and removed in an unlaced state,

- adjust lace tightness and shoe size to individual needs, ensuring protection and Safety,
- put on and take off footwear while unlaced,

- store at room temperature in a ventilated place, away from heat sources and moisture,
- in case of wetness, dry naturally away from direct heat sources,

- do not crush with heavy objects, keep away from sharp items,

- before each use, check if the footwear is suitable for further use,

- immediately replace damaged footwear,

- the duration of use depends on wear and tear, method, and frequency of use,

- the storage time of footwear depends on usage conditions and maintenance method.

Maintenance rules:
Remove external dirt or dust with a soft, damp cloth (for leather) or a soft-bristled brush (for suede, nubuck). Footwear made of leather/nubuck/suede should be cleaned with suitable care products designated for them. Do not use solvents.

Packaging is not for consumption.

SAFETY FOOTWEAR CATEGORIES per standard EN ISO 20345:

SB = basic requirements, including a toe cap resistant to impacts of 200 J and compression up to 15 kN
S1 =SB+ enclosed heel area + antistatic properties + energy absorption in the heel

S$2 = S1+ water penetration and absorption

S3 = S2 + puncture resistance + treaded sole

S4 = S1 + slip-resistant sole

S5 = S4 + puncture resistance + treaded sole

S6 = S2 + water resistance

S7 =53 + water resistance

EXPLANATIONS OF ADDITIONAL PROPERTIES FOR SAFETY FOOTWEAR:

P — steel anti-penetration midsole, puncture resistance with force up to 1100N, tested with a 4.5mm diameter test nail

PL - non-metallic anti-penetration midsole, puncture resistance with force up to 1100N, tested with a 4.5mm diameter test nail
PS —non-metallic anti-penetration midsole, puncture resistance with force up to 1100N, tested with a 3.0mm diameter test nail
C - partially conductive footwear

A - antistatic footwear

HI — heat-insulating sole

ClI - cold-insulating sole

E — energy absorption in the heel

WR —water resistance

M — metatarsal protection

AN - ankle protection

CR —cut resistance

SC — toe reinforcement abrasion resistance

SR - slip resistance

WPA — water penetration and absorption

HRO - heat contact resistance of the outer sole

FO - resistance of the sole to diesel and gasoline

LG — ladder grip

Additional instructions are included in the regulations according to standard EN ISO 20345:2022.

If the footwear is provided with a removable insole, tests according to standard EN 1SO 20345 were conducted using this insole. Additionally, the footwear should only be used with this insole, and its replacement should be similar.

PROTECTION AGAINST PIERCING
Footwear's resistance to piercing was measured in the laboratory using standardized nails and forces.
There are three general types of protective inserts against piercing: metal inserts and non-metal materials, which should be chosen based on an assessment of the risk associated with a given task.

ANTISTATIC FOOTWEAR

Use antistatic footwear when there's a need to reduce the possibility of electrostatic charging, by dissipating static charges to eliminate the risk of ignition from sparks, e.g., flammable substances and vapors, and when the risk of electric shock from electrical
devices or elements under voltage is not entirely ruled out. Antistatic footwear introduces resistance between the foot and the ground but may not provide complete protection. If the risk of electric shock has not been entirely eliminated, further measures
are necessary to avoid the risk. It's recommended that such measures, along with additional internal tests of electrical resistance, are part of the accident prevention program in the workplace.

Antistatic footwear does not provide protection against electrical shock from alternating or direct current. If there's a risk of exposure to alternating or direct current, electrically insulated footwear should be used to prevent serious injuries.

The electrical resistance of antistatic footwear may significantly change due to bending, contamination, or moisture. This footwear may not fulfill its intended function if worn in humid conditions. Class | footwear can become conductive if worn for an
extended time in humid conditions. Class Il footwear is resistant to wet conditions and should be used if there's a risk of exposure. If the footwear is worn in conditions where the sole material is contaminated, users should always check the antistatic
properties of the footwear before entering the hazardous area.

Where antistatic footwear is used, the floor resistance should not compromise the protection provided by the footwear.

ELECTROSTATIC DISSIPATION

symbol Tests according to EN 61340-5-1:2016, EN IEC 61340-4-3:2018 ESD

Electrostatic dissipation, measurement of the electrical resistance of the footwear. Used for managing processes, materials, or items sensitive to unwanted electrostatic discharges. If the footwear is labeled as ESD, it must
be marked with this symbol.

Footwear marking: CE conformity mark, pictograms for applied standards, article number, article name, size, batch marking, Trademark symbol, manufacturer's details, place of production.



DE LESEN SIE VOR GEBRAUCH.

Hersteller: Przedsigbiorstwo KPS Sp. z 0.0. ul. Koronkarska 19 61-005 Poznan, Polen
email: marketplace@kps.com.pl

Sicherhei die als onli istung gemaR den Normen EN 1SO 20345:2022, PN-EN 61340-5-1:2016, PN-EN IEC 61340-4-3:2018 und der Verordnung 2016/425 klassifiziert sind.

Der Schutzgrad entspricht dem auf dem Produkt angegebenen Code. Achtung! Keine personliche Ustung bietet andiy Schutz. Uberpriifen Sie, ob die Schutzeigenschaften gemaR der Beschreibung des jeweiligen Modells den
Arbeitsbedingungen entsprechen.

Nutzungs-, Lagerungs- und Transportrichtlinien:

- sicherheitsschuhe in gefahrdeten Bereichen kontinuierlich tragen,

- schniirschuhe im ungeschniirten Zustand an- und ausziehen,

- die Schniirung und SchuhgréRe an individuelle Bediirfnisse anpassen, um Schutz und Sicherheit zu gewahrleisten,
- schuhe im ungeschniirten Zustand an- und ausziehen,

- bei atur an einem bell Ort und fern von Warmequellen und Feuchtigkeit lacern,
- bei Nasse auf natiirliche Weise und fern von direkten Warmequellen trocknen,

- schwere Gegenstande nicht darauf legen und von scharfen Objekten fernhalten,

- vor jedem Gebrauch dberpriifen, ob die Schuhe weiterhin tragbar sind,

- beschadigte Schuhe sofort austauschen,

- die Nutzungsdauer hangt vom VerschleiRgrad, der Art und Hufigkeit der Verwendung ab,

- die Lagerdauer der Schuhe hangt von den Verwendungsbedingungen und der Pflegeart ab.

Pflegerichtlinien:
AuReren Schmutz oder Staub mit einem weichen feuchten Tuch (fiir Glattleder) oder einer weichen Biirste (fiir Wildleder, Nubuk) entfernen. Schuhe aus Leder/Nubuk/Wildleder mit entsprechenden Pflegeprodukten reinigen, jedoch keine Losungsmittel
verwenden.

Verpackung ist nicht zum Verzehr geeignet.

SICHERHEITSKLASSEN VON SCHUHEN NACH DER NORM EN ISO 20345:

SB = Grundanforderungen, einschlieRlich Zehenkappe widerstandsfahig gegen Aufprallenergie von 200 J und Druck von bis zu 15 kN.
S1 =SB + geschlossene Ferse + antistatische Eigenschaften + Energieabsorption im Fersenbereich

S$2 = S1+ Wasserpenetration und -absorption

$3 = S2 + Durchtrittfestigkeit + strukturierte Sohle

S4 = S1+ rutschfeste Sohle

S5 = S4 + Durchtrittfestigkeit + strukturierte Sohle

S6 = S2 + Wasserbestandigkeit

S7 = S3 + Wasserbestandigkeit

ERLAUTERUNGEN ZU ZUSATZLICHEN EIGENSCHAFTEN VON SICHERHEITSSCHUHEN:

P — Stahl-Zwi: Durchtrit igkeit von 1100 N, getestet mit einem Testnagel mit einem Durchmesser von 4,5 mm.

PL - nichtmetallischer Durchtrittschutz, Durchtrittsfestigkeit von 1100 N, getestet mit einem Testnagel mit einem Durchmesser von 4,5 mm.
PS — nichtmetallischer Durchtrittschutz, Durchtrittsfestigkeit von 1100 N, getestet mit einem Testnagel mit einem Durchmesser von 3,0 mm.
C — teilweise leitfahige Schuhe

A - antistatische Schuhe

HI - Isolierung der Sohle vor Hitze

Cl - Isolierung der Sohle vor Kalte

£ — Energieabsorption in der Ferse

WR - Wasserbestandigkeit

M - MittelfuBschutz

AN —Knéchelschutz

CR - Schnittfestigkeit

SC - Abriebfestigkeit im Zehenbereich

SR — Rutschfestigkeit

WPA — Wasserpenetration und -absorption

HRO - Bestandigkeit der duBeren Sohle gegen Kontaktwéarme

FO - Bestédndigkeit der Sohle gegen Diesell und Benzin

LG — Haftung auf Leitern

Zusétzliche Anweisungen gemaR der Norm EN I1SO 20345:2022

Wenn Schuhe mit einer herausnehmbaren Einlegesohle geliefert werden, wurden Tests gemaR der Norm EN ISO 20345 mit dieser Einlegesohle durchgefiihrt. Dariiber hinaus sollte das Schuhwerk ausschlieRlich mit dieser Einlegesohle verwendet und bei
Bedarf durch eine &hnliche ersetzt werden.

SCHUTZ VOR DURCHDRINGUNGEN
Der Widerstand gegen Durchdringungen der Schuhe wurde im Labor mit standardisierten Nageln und Kréften gemessen.

Es gibt drei ine Arten von Durchdri H i Einlagen sowie Einlagen aus nichtmetallischen Materialien, die basierend auf der Risikobewertung fiir eine bestimmte Aufgabe ausgewéhit werden sollten.

ANTISTATISCHE SCHUHE

ESD-Schuhe sollten getragen werden, wenn die Moglichkeit der elektrostatischen Aufladung verringert werden muss, um die Gefahr einer Entziindung durch Funken, z. B. brennbare Substanzen und Dampfe, sowie wenn das Risiko eines elektrischen Schocks
durch elektrische Gerate oder unter Spannung stehende Elemente nicht andi werden kann. istati: Schuhe fiihren einen Widerstand zwischen dem FuR und dem Boden ein, konnen jedoch keinen vollstandigen Schutz bieten.

Wenn die Gefahr eines elektrischen Schocks nicht vollstandig beseitigt wurde, sind weitere MaBnahmen erforderlich, um das Risiko zu vermeiden. Es wird empfohlen, dass solche MaRnahmen und zusétzliche interne Tests des elektrischen Widerstands Teil
des Unfallverhiitungsprogramms am Arbeitsplatz sind.

Antistatische Schuhe bieten keinen Schutz vor einem elektrischen Schock durch Wechsel- oder Gleichstrom. Wenn das Risiko eines solchen Stromschlags besteht, sollten Schuhe mit elektrischer Isolierung zum Schutz vor schweren Verletzungen verwendet
werden.

Der elektrische Widerstand von antistatischem Schuhwerk kann sich unter dem Einfluss von Bi Verunreini oder F igkeit signifikant andern. Dieses Schuhwerk kann seine beabsichtigte Funktion verlieren, wenn es in feuchten Bedingungen
getragen wird. Schuhe der Klasse | kénnen leitfahig werden, wenn sie langere Zeit in feuchten Bedingungen getragen werden. Schuhe der Klasse Il sind feuchtigkeitsbesténdig und sollten verwendet werden, wenn ein Risiko besteht. Wenn Schuhe in
Umgebungen getragen werden, in denen das Sohlenmaterial verschmutzt ist, sollten die Benutzer immer die antistatischen Eigenschaften der Schuhe vor Betreten eines gefhrdeten Bereichs iiberpriifen.

Wo antistatische Schuhe verwendet werden, sollte der Bodenwiderstand so sein, dass er den durch die Schuhe gewahrten Schutz nicht beeintréachtigt.

ELEKTROSTATISCHE ENTLADUNG

symbol Tests gemaR EN 61340-5-1:2016, EN IEC 61340-4-3:2018 ESD

Elektrostatische Entladung, Messung des elektrischen Widerstands von Schuhen. Verwendet zur Steuerung von Prozessen, Materialien oder empfindlichen Gegenstanden, die unerwiinschten elektrostatischen
Entladungen ausgesetzt sind. Wenn Schuhe als ESD gekennzeichnet sind, miissen sie mit diesem Symbol gekennzeichnet sein.

Kennzeichnung des Schuhwerks: CE i Pi fur die Normen, Arti , Artikelname, GroRe, Chargenkennzeichnung, Handelsmarke und Herstellerdaten, Herstellungsort.



FR LIRE AVANT UTILISATION.

Fabricant: Przedsigbiorstwo KPS Sp. z 0.0. ul. Koronkarska 19 61-005 Poznar, Pologne
email: marketplace@kps.com.pl

Chaussures de protection classées comme équipement de protection individuelle conformément a la norme EN ISO 20345:2022, PN-EN 61340-5-1:2016, PN-EN IEC 61340-4-3:2018 et au Réglement 2016/425.

Le niveau de protection est conforme au code placé sur le produit. Attention ! Aucun équij de protection indivil ne garantit une protection totale. Vérifiez si les parameétres de protection indiqués dans la description du modéle correspondent aux
conditions de travail.

Principes d'utilisation, de stockage et de transport :

- porter constamment des chaussures de sécurité dans les zones 2 risque,

- mettre et enlever les chaussures a lacets dans un état délacé,

- ajuster étroitement |e lagage et |a taille de la chaussure aux besoins individuels, assurant ainsi la protection et la sécurif
- porter et retirer les chaussures délacées,

- conserver a température ambiante, dans un endroit aéré, a I'abri de la chaleur et de I'numidité,
- en cas d'humidité, sécher naturellement loin de toute source de chaleur directe,

- ne pas écraser avec des objets lourds, tenir éloigné des objets pointus,

- vérifier avant chaque utilisation si les chaussures conviennent a une utilisation continue,

- remplacer immédi. les chaussures 3

- la durée d'utilisation dépend du degré d'usure, du mode et de la fréquence d'utilisation,

- la durée de stockage des chaussures dépend des conditions d'utilisation et de I'entretien.

Principes d'entretien :
Enlever la saleté ou la poussiére externe avec un chiffon doux et humide (cuir lisse) ou une brosse douce (daim, nubuck). Nettoyer les chaussures en cuir/nubuck/daim avec des produits d'entretien appropriés. Ne pas utiliser de solvants.

Emballage non comestible.

CATEGORIES DE CHAUSSURES DE SECURITE selon la norme EN ISO 20345 :

SB = exigences de base, y compris une protection a I'embout d'au moins 200 J et une résistance a I'écrasement de 15 kN.
S1 =SB + talon fermé + propriétés antistatiques + absorption d'énergie au talon

$2 = S1+ pénétration et absorption de I'eau

$3 =52 + résistance a la perforation + semelle texturée

S4 = S1 + semelle antidérapante

S5 =S4 + résistance a la perforation + semelle texturée

S6 =52+ résistant a I'eau

S7 =3+ résistant a I'eau

EXPLICATIONS DES PROPRIETES SUPPLEMENTAIRES POUR LES CHAUSSURES DE SECURITE :

P - semelle intercalaire en acier, résistance a la perforation avec une force de 1100N, testé avec un clou de test de diamétre 4,5 mm

PL - semelle intercalaire non métallique, résistance a la perforation avec une force de 1100N, testé avec un clou de test de diamétre 4,5 mm
PS - semelle intercalaire non métallique, résistance a la perforation avec une force de 1100N, testé avec un clou de test de diamétre 3,0 mm
C - chaussures partiellement conductrices

A - chaussures antistatiques

HI - isolation de la semelle contre la chaleur

Cl -isolation de la semelle contre le froid

E - absorption d'énergie au talon

WR - imperméabilité

M - protection de la voite plantaire

AN - protection de la cheville

CR - résistance a la coupe

SC - usure renforcée a l'avant

SR - résistance au glissement

WPA - pénétration et absorption d'eau

HRO - résistance thermique de la semelle extérieure

FO - résistance de la semelle a I'huile et a I'essence

LG - adhérence a I'échelle

instructions supplémentaires incluses dans la norme EN ISO 20345 : 2022

Si les chaussures sont livrées avec une semelle amovible, les tests conformes a la norme EN 1SO 20345 ont été effectués avec cette semelle. De plus, les chaussures doivent étre utilisées uniqguement avec cette semelle, et son remplacement doit étre
similaire.

PROTECTION CONTRE LES PERFORATIONS
La résistance 4 la perforation des chaussures a été mesurée en laboratoire 3 l'aide de clous et de forces standardisés.
Il existe trois types généraux de semelles de protection contre les perforations : des semelles métalliques et des semelles en matériaux non métalliques, qui doivent étre sélectionnées en fonction de I'évaluation du risque associé a une tache donnée.

CHAUSSURES ANTISTATIQUES

Utiliser des chaussures antistatiques lorsque cela est nécessaire pour réduire les risques de charge électrostatique, en évacuant les charges électrostatiques pour éliminer tout danger d'inflammation par étincelle, par exemple avec des substances ou vapeurs
inflammables, ainsi que lorsque le risque de choc électrique d{i a des équipements électriques ou a des éléments sous tension n'est pas complétement exclu. Les chaussures antistatiques créent une résistance entre le pied et le sol, mais elles peuvent ne pas
garantir une protection compléte. Si le risque de choc électrique n'a pas été totalement éliminé, des mesures supplémentaires sont nécessaires pour éviter tout risque. Il est recommandé que de telles mesures, ainsi que des tests internes supplémentaires de
résistance électrique, fassent partie du programme de prévention des accidents sur le lieu de travail.

Les chaussures antistatiques ne protégent pas contre les chocs électriques de tension alternative ou continue. En cas de risque d'exposition a une tension alternative ou continue, des chaussures avec isolation électrique doivent étre utilisées pour éviter des
blessures graves.

La résistance électrique des chaussures antistatiques peut varier c en raison de la flexion, des contaminants ou de I'humidité. Ces chaussures peuvent ne pas remplir leur fonction prévue si elles sont portées dans des conditions humides. Les
chaussures de classe | peuvent devenir conductrices si elles sont portées pendant une longue période dans des conditions humides. Les chaussures de classe Il sont résistantes aux conditions humides et doivent étre utilisées en cas de risque d'exposition a
celles-ci. Si les chaussures sont portées dans des conditions ou la semelle est contaminée, les utilisateurs doivent toujours vérifier les propriétés antistatiques des chaussures avant d'entrer dans une zone a risque.

Lorsque des chaussures antistatiques sont utilisées, la résistance du sol doit &tre maintenue pour ne pas compromettre la protection offerte par les chaussures.

DECHARGE ELECTROSTATIQUE

symbole Test conforme a la norme EN 61340-5-1:2016, EN IEC 61340-4-3:2018 ESD

Décharge électrostatique, mesure de la résistance électrique des chaussures. Utilisé pour gérer des processus, des matériaux ou des objets sensibles aux décharges électrostatiques non désirées. Si les chaussures sont
marquées comme ESD, elles doivent étre identifiées par ce symbole.

Marquage des chaussures : marque de conformité CE, pictogrammes pour les normes appliquées, numéro d'article, nom de l'article, taille, numéro de lot, marque commerciale et informations sur le fabricant, lieu de fabrication.



T DA LEGGERE PRIMA DELL'USO.
Produttore: Przedsigbiorstwo KPS Sp. z 0.0. ul. Koronkarska 19 61-005 Poznar, Polonia
email: marketplace@kps.com.pl

Calzature di protezione classificate come dispositivo di protezione individuale conforme alla norma EN 1SO 20345:2022, PN-EN 61340-5-1:2016, PN-EN IEC 61340-4-3:2018 e al Regolamento 2016/425.

Illivello di protezione & conforme al codice riportato sul prodotto. Attenzione! Nessun dispositivo di protezione isce una protezione totale. Verifica se i parametri di protezione indicati nella descrizione del modello corrispondono alle
condizioni di lavoro.

Principi di utilizzo, conservazione e trasporto:

- indossare costantemente le calzature di sicurezza in zone pericolose,

- infila e togli le calzature con lacci quando sono allentate,

- regola la strettezza dei lacci e la taglia della scarpa per soddisfare le esigenze individuali, garantendo protezione e sicurezza,
- indossa e togliti le calzature quando i lacci sono allentati,

- conserva a temperatura ambiente, in un luogo ventilato, lontano da fonti di calore e umidita,

-in caso di bagnatura, asciuga naturalmente lontano da fonti di calore dirette,

- evita di schiacciare con oggetti pesanti, tieni lontano da oggetti appuntiti,

- prima di ogni utilizzo, verifica se le calzature sono adatte per essere indossate,

- sostituisci i i le calzature i

-la durata di utilizzo dipende dal grado di usura, dal modo e dalla frequenza di utilizzo,

-l periodo di conservazione delle calzature dipende dalle condizioni di utilizzo e dal metodo di conservazione.

Principi di conservazione:
Rimuovi lo sporco esterno o la polvere con un panno morbido umido (per pellilisce) o con una spazzola a setole (per pelli scamosciate, nabuk). Pulisci le calzature realizzate in pelle/nabuk/scamosciato con prodotti appositi per la loro cura. Non utilizzare
solventi.

Imballaggio non commestibile.

CATEGORIE DI CALZATURE DI SICUREZZA secondo la norma EN 15O 20345:

SB = requisiti di base, tra cui un puntale resistente agli urti con un'energia di 200J e una resistenza allo schiacciamento fino a 15 kN.
S1= 5B+ zona del tallone chiusa + proprieta antistatiche + assorbimento dell'energia nel tallone.

S2= 51+ permeabilita e assorbimento dell'acqua.

3 =52 + resistenza alla perforazione + suola scanalata.

S4=51+ suola antiscivolo.

S5= 54 + resistenza alla perforazione + suola scanalata.

$6 = 52 + impermeabilita

S7 =53+ impermeabi

SPIEGAZIONI DELLE CARATTERISTICHE AGGIUNTIVE PER LE CALZATURE DI SICUREZZA:

P — sottopiede in acciaio antiforo, resistenza alla perforazione con una forza di 1100 N, test con chiodo di prova da 4,5 mm di diametro.

PL - sottopiede non metallico antiforo, resistenza alla perforazione con una forza di 1100 N, test con chiodo di prova da 4,5 mm di diametro.
PS — sottopiede non metallico antiforo, resistenza alla perforazione con una forza di 1100 N, test con chiodo di prova da 3,0 mm di diametro.
C - calzature parzialmente conduttive.

A - calzature antistatiche.

HI - isolamento della suola dal calore.

Cl —isolamento della suola dal freddo.

E —assorbimento dell'energia nel tallone.

WR —impermeabilita.

M — protezione del metatarso.

AN - protezione della caviglia.

CR - resistenza al taglio.

SC - resistenza all'abrasione del rinforzo della punta.

SR - resistenza allo scivolamento.

WPA — permeabilita e assorbimento dell'acqua.

HRO - resistenza al calore di contatto della suola esterna.

FO — resistenza della suola a olio e benzina.

LG —aderenza su scale.

istruzioni aggiuntive fornite nella norma EN 1SO 20345:2022.

Se le calzature sono fornite con un sottopiede removibile, i test conformi alla norma EN ISO 20345 sono stati eseguiti utilizzando tale sottopiede. Inoltre, le calzature dovrebbero essere utilizzate solo con quel sottopiede e la sua sostituzione dovrebbe
avvenire con uno simile.

PROTEZIONE ANTI-FORATURA
La resistenza all'infissione delle calzature & stata misurata in laboratorio utilizzando chiodi e forze standardizzate.
Ci sono tre tipi generici di sottopiedi protettivi contro l'infissione: sottopiedi metallici e sottopiedi in materiali non metallici, che dovrebbero essere selezionati in base alla valutazione del rischio associato a un determinato compito.

CALZATURE ANTIELETTROSTATICHE

usare calzature antielettrostatiche quando & necessario ridurre la possibilita di carica elettrostatica, dirigendo la carica elettrostatica per escludere il pericolo di innesco da scintille, ad esempio di sostanze e vapori infiammabili, e quando non &
completamente escluso il rischio di scosse elettriche da dispositivi elettrici o parti sotto tensione. Le calzature antistatiche introducono resistenza tra il piede e il pavimento, ma potrebbero non fornire una protezione completa. Se il rischio di scosse elettriche
non & stato completamente eliminato, sono necessarie ulteriori misure per evitare il rischio. Si consiglia che tali misure e ulteriori test interni sulla resistenza elettrica siano parte del programma di prevenzione degli incidenti sul luogo di lavoro. Le calzature
antistatiche non garantiscono protezione da scosse elettriche con corrente alternata o continua. Se c'¢ il rischio di esposizione a corrente alternata o continua, & necessario utilizzare calzature con isolamento elettrico per proteggere da lesioni gravi. La
resistenza elettrica delle calzature antistatiche puo variare notevolmente a causa della flessione, dell'inquinamento o dell'umidita. Queste calzature potrebbero non svolgere la loro funzione prevista se indossate in condizioni umide. Le calzature di classe |
potrebbero diventare conduttive se indossate per lungo tempo in condizioni umide. Le calzature di classe Il sono resistenti alle condizioni umide e dovrebbero essere usate se c'¢ il rischio di essere esposti ad esse. Se le calzature vengono indossate in
condizioni in cui il materiale della suola & contaminato, gli utenti dovrebbero sempre verificare le proprieta antistatiche delle calzature prima di entrare in zone pericolose. Dove vengono utilizzate calzature antistatiche, la resistenza del pavimento deve
essere tale da non compromettere la protezione fornita dalle calzature.

SCARICHI ELETTROSTATICI

simbolo Test secondo EN 61340-5-1:2016, EN IEC 61340-4-3:2018 ESD

Scarico elettrostatico, misurazione della resistenza elettrica delle calzature. Usato per gestire processi, materiali 0 oggetti sensibili a scariche elettrostatiche indesiderate. Se le calzature sono marcate come ESD, devono
essere contrassegnate da questo simbolo.

Marchiatura delle calzature: marchio di conformita CE, pittogrammi per le norme applicate, numero dell'articolo, nome dell'articolo, dimensione, marchio commerciale e dati del produttore, luogo di produzione.



ES LEER ANTES DE USAR.
Fabricante: Przedsigbiorstwo KPS Sp. z 0.0. ul. Koronkarska 19 61-005 Poznan, Polonia
email: marketplace@kps.com.pl

Calzado de proteccion clasificado como un equipo de proteccion individual segtin la norma EN SO 20345:2022, PN-EN 61340-5-1:2016, PN-EN IEC 61340-4-3:2018 y el Reglamento 2016/425.

El nivel de proteccién coincide con el cédigo marcado en el producto. | Atencién! Ningin equipo de proteccién personal garantiza una proteccién total. Verifique si los parémetros de proteccién indicados en la descripcién del modelo corresponden a las
condiciones de trabajo.

Principios de uso, almacenamiento y transporte:
- use el calzado de seguridad continuamente en areas de riesgo,

- los zapatos con cordones deben ponerse y quitarse desatados,

- ajuste |a tensién de los cordones y el tamafio del zapato segun sus necesidades individuales, garantizando proteccién y seguridad,
- pongay quite el calzado con los cordones desatados,

- almacene a temperatura ambiente, en un lugar ventilado, lejos de fuentes de calor y humedad,

- en caso de mojarse, séquelo de forma natural, alejado de fuentes directas de calor,

- evite aplastarlo con objetos pesados, manténgalo alejado de objetos afilados,

- antes de cada uso, asegrese de que el calzado esté en condiciones para continuar usandolo,

- reemplace de inmediato el calzado dafiado,

- la duracién de uso depende del desgaste, el método y la frecuencia de uso,

- el tiempo de almacenamiento del calzado depende de las condiciones de uso y el método de conservacion.

Principios de conservacion:
Limpie la suciedad o el polvo externo con un pafio suave y himedo (cuero liso) o un cepillo suave (cuero de ante, nobuk). Limpie el calzado hecho de cuero/nobuk/gamuza con productos de cuidado adecuados. No use disolventes.

El embalaje no es comestible.

CATEGORIAS DE CALZADO DE SEGURIDAD segun la norma EN SO 20345:

SB = Requisitos bésicos, incluyendo una puntera resistente a impactos de energfa de 200 J y compresién de hasta 15 kN.
$1 =SB + area del talon cubierta + propiedades antiestaticas + absorcién de energia en el talén.

S2 = S1+ permeabilidad y absorcién de agua.

$3 = 52 + resistencia a la penetracién + suela con dibujo.

S4 = 51+ suela antideslizante.

S5 = S4 + resistencia a la penetracién + suela con dibujo.

S6 =52 + resistencia al agua.

S7 =53 + resistencia al agua.

EXPLICACIONES DE PROPIEDADES ADICIONALES PARA CALZADO DE SEGURIDAD:

P — plantilla de acero resistente a la ion, resi iaala ion con una fuerza de 1100N, prueba con clavo de prueba de 4,5 mm de diametro.
PL - plantilla no metalica resistente a la ion, resi iaala i6n con una fuerza de 1100N, prueba con clavo de prueba de 4,5 mm de didmetro.
PS — plantilla no metélica resistente a la penetracién, resistencia a la penetracion con una fuerza de 1100N, prueba con clavo de prueba de 3,0 mm de didmetro.
C - calzado parcialmente conductor.

A - calzado antiestatico.

HI - aislamiento térmico de la suela.

Cl - aislamiento térmico de la suela.

E — absorcién de energia en el talon.

WR - resistencia al agua.

M - proteccion del arco.

AN - proteccion del tobillo.

CR —resistencia al corte.

SC - desgaste de refuerzo de la puntera.

SR - resistencia al deslizamiento.

WPA — permeabilidad y absorcion de agua.

HRO - resistencia de la suela exterior al contacto con el calor.

FO - resistencia de la suela al petrdleo y la gasolina.

LG —adherencia a escaleras.

Instrucciones adicionales segun la norma EN 1SO 20345:2022 se incluyen en la regulacion.

Si el calzado se suministra con una plantilla extraible, las pruebas de acuerdo con la norma EN ISO 20345 se realizaron con esa plantilla. Ademas, el calzado debe usarse solo con esa plantilla, y su reemplazo debe ser similar.

PROTECCION ANTE PERFORACIONES
La resistencia del calzado a la perforacién se midié en un laboratorio utilizando clavos y fuerzas estandarizadas.
Existen tres tipos generales de plantillas de proteccién contra perforaciones: metalicas y no metélicas, que deben seleccionarse segin la evaluacion del riesgo asociado a la tarea especifica.

CALZADO ANTIESTATICO

Utilice calzado antiestético cuando sea necesario reducir la posibilidad de carga electrostatica, descargando cargas electrostéticas para excluir el peligro de ignicién por chispas, por ejemplo, de sustancias y vapores inflamables, y cuando no se descarte por
completo el riesgo de electrocucién por dispositivos eléctricos o elementos bajo tension. El calzado antiestatico introduce resistencia entre el pie y el suelo, pero puede no proporcionar proteccion total. Si el peligro de electrocucién no ha sido
completamente eliminado, se necesitan medidas adicionales para evitar el riesgo. Se recomienda que estas medidas, junto con pruebas internas adicionales de resistencia eléctrica, formen parte del programa de prevencion de accidentes en el lugar de
trabajo.

El calzado antiestdtico no garantiza proteccion contra electrocucion con corriente alterna o continua. Si existe riesgo de exposicion a corriente alterna o continua, se debe utilizar calzado con aislamiento eléctrico para protegerse de lesiones graves.

La resistencia eléctrica del calzado antiestatico puede cambiar significativamente debido a la flexion, contaminacién o humedad. Este calzado puede no cumplir su funcién prevista si se usa en condiciones himedas. El calzado de clase | puede volverse
conductor si se usa durante mucho tiempo en condiciones hiumedas. El calzado de clase Il es resistente a condiciones himedas y debe usarse si existe riesgo de exposicion a estas. Si el calzado se usa en condiciones donde el material de |a suela esta
contaminado, los usuarios siempre deben verificar las propiedades antiestéticas del calzado antes de ingresar a un drea de peligro.

Donde se use calzado antiesttico, la resistencia del piso debe ser tal que no afecte la proteccién proporcionada por el calzado.

DESCARGA ELECTROSTATICA

simbolo Pruebas segn EN 61340-5-1:2016, EN IEC 61340-4-3:2018 ESD

Descarga electrostatica, medicion de la resistencia eléctrica del calzado. Se utiliza para manejar procesos, materiales u objetos sensibles a descargas electrostaticas no deseadas. Si el calzado estd marcado como ESD, debe
llevar este simbolo.

Marcado del calzado: marca CE, pictogramas de normas aplicadas, nimero de articulo, nombre del articulo, tamafio, nimero de lote, marca comercial y datos del fabricante, lugar de fabricacion.



safety

[+ PRED POUZITIM SI PRECTETE.
Vyrobce: Przedsigbiorstwo KPS. Sp. z 0.0. ul. Koronkarska 19 61-005 Poznari, Polska
email: marketplace@kps.com.pl

Ochranna obuv klasifikovana jako OOP v souladu s normami EN 1SO 20345:2022, PN-EN 61340-5-1:2016, PN-EN |EC 61340-4-3:2018 a nafizenim 2016/425.

Stupef ochrany v souladu s kédem na vyrobku. Pozndmka: Zadné osobni ochranné prostiedky neposkytui tplnou ochranu. Zkontrolujte, zda ochranné parametry uvedené v popisu pislusného modelu odpovidaji pracovnim podminkém.

Pravidla pro pouziti, skladovéni a prepravu:

- V nebezpe&ném prostoru nepretrité noste ochrannou obuv,

- obuv si zanérujte a po zainérovani sundejte,

- pfizplsobte tésnost Snérovani a velikost obuvi individualnim potfebam ochrany a bezpe¢nosti,
- obuv nazouvejte a vyzouvejte pomoci nérovani,

- skladujte pfi pokojové teploté, na dobfe vétraném misté, mimo zdroje tepla a vihkosti,
- pokud je obuv mokr3, suste ji pfirozenou cestou mimo dosah pfimého tepla,

- nemackejte tézkymi predméty, chrarite pred ostrymi pfedméty,

- pred kazdym poutzitim zkontrolujte, zda je obuv vhodna pro dalsi no3eni,

- poskozenou obuv je tfeba okamZité vyménit,

- doba pouZivani zavisi na stupni opotiebeni, zplsobu a ¢etnosti pouzivani,

- doba skladovani obuvi zavisi na podminkach pouzivani a zpisobu tdrzby.

Pravidla pro udrzbu:
necistoty nebo prach odstrafite mékkym vihkym hadfikem (licova useri) nebo $tétinovym kartackem (velur, a useri). Obuv z usné/nubuk iSe je tfeba istit vhodnym prostfedkem na o3etfovani usné. ivejte r

Nepoutzivejte rozpoustédla.

KATEGORIE BEZPECNOSTN{ OBUVI podle normy EN 1SO 20345:

SB = zakladni poZadavky, véetné 3picky schopné odolat energii narazu 200 J a tlakové sile az 15 kN.
S1 =SB+ vestavénd patni ¢ast + antielektrostatické vlastnosti + absorpce energie v podrézce.

S2 = S1+ pronikani vody a absorpce

$3 =52 + odolnost proti propichnuti + tvarovana podrazka

S4 = S1+ protiskluzova podrazka

S5 =S4+ odolnost proti propichnuti + tvarovana podrazka

S6 = S2 + vodéodolnost

§7 = S3 + vodéodolnost

VYSVETLEN{ DALSICH VLASTNOSTI BEZPECNOSTNI OBUVI:

P - ocelovd mezipodesev, odolnost proti propichnuti 1100 N, zkouska zkusebnim hfebikem o priméru 4,5 mm
PL - nekovova vlozka, odolnost proti propichnuti 1100N, zkouska zkuSebnim hfebikem o praméru 4,5 mm

PS - nekovova stélka proti propichnuti, odolnost proti propichnuti 1100 N, zkouska zkusebnim hiebikem o prdméru 3,0 mm.
C - tastecné vodivd obuv

A - antistatickd obuv

HI - izolace podesve proti teplu

Cl - izolace podesve proti chladu

E - absorpce energie v paté

WR - odolnost proti vodé

M - ochrana metatarz(i

AN - ochrana kotniku

CR - odolnost proti profiznuti

SC - odolnost proti odéru vyztuhy 3pi¢ky nohy

SR - odolnost proti uklouznuti

WPA - pronikani a absorpce vody

HRO - odolnost vnéjsi podesve viéi kontaktnimu teplu

FO - odolnost podesve viii nafté a benzinu

ilnavost k Zebfiku

dalsi pokyny jsou obsazeny v predpisech podle normy EN ISO 20345 : 2022.

Pokud je obuv dodévéna s vyjimatelnou stélkou, byly provedeny zkousky podie normy EN SO 20345 s pouZitim této stélky. Kromé toho by se obuv méla pouzivat pouze s touto stélkou a méla by byt nahrazena podobnou stélkou.

OCHRANA PROTI PROPICHNUT{
Odolnost obuvi proti propichnuti byla méfena v laboratofi pomoci standardizovanych hrebikd a sil.
K dispozici jsou tFi obecné typy stélek na ochranu proti propichnuti. Jedna se o kovové stélky a nekovové stélky, které by mély byt vybrany na zakladé posouzenti rizik daného tkolu.

ANTISTATICKA OBUV
Antistatickou obuv pouZivejte v pfipadech, kdy je nutné snizit potencial elektr ického naboje, a to ického naboje tak, aby bylo vyloueno riziko jiskrového vzniceni, napf. hoflavych latek a par, a v pfipadech, kdy neni zcela vylouéeno
riziko trazu elektrickym proudem z elektrického zafizeni nebo &sti pod napétim. Antistaticka obuv klade odpor mezi nohu a zem, ale nemusi poskytovat tplnou ochranu. Pokud neni riziko Grazu elektrickym proudem zcela vylougeno, je nutné pfijmout dalf

opatfeni k zamezeni rizika. Doporutuje se, aby tato opatfeni a dodatecné testovani vnitiniho elektrického odporu byly soucasti programu prevence pracovnich traz(i.

Antistaticka obuv neposkytuje ochranu pred trazem stfidavym nebo stejnosmérnym elektrickym proudem. Pokud existuje riziko vystaveni stfidavému nebo stejnosmérnému napéti, méla by byt na ochranu ped vaznym zranénim pouzita elektricky izolovana
obuv.

Elektricky odpor antistatické obuvi se méize vyrazné zménit, pokud je vystavena ohybu, netistotém nebo vihkosti. Tato obuv nemusi pfi noseni ve vihkém prostedi pinit zamyglenou funkci. Obuv tfidy | se méize stat vodivou, pokud je nosena delsi dobu ve
vlhkych podminkach. Obuv t¥idy Il je odolna vigi vihkym podminkam a méla by se pouzivat, pokud existuje riziko jejich pisobeni. Pokud je obuv nosena v podminkach, kdy je materidl podrazky znecistén, méli by uZivatelé pred vstupem do nebezpe¢ného
prostoru vidy zkontrolovat antistatické vlastnosti obuvi.

Pokud se pouZiva antistaticka obuv, méla by byt odolnost podlahy takova, aby nebyla narusena ochrana poskytovana obuvi.

ELEKTROSTATICKY VYBOJ

symbol Zkousky podle EN 61340-5-1:2016, EN IEC 61340-4-3:2018 ESD

Elektrostaticky vyboj, méfen elektrického odporu obuvi. Pouziva se k fizeni procesd, materiali nebo predmétd citlivych na nezadouc elektrostatické vyboje. Pokud je obuv oznatena jako ESD, musi byt oznacena timto
symbolem.

Oznaceni obuvi: znacka shody CE, piktogramy pouZitych norem, ¢islo vyrobku, nazev vyrobku, velikost, oznaceni Sarze, obchodni znacka a udaje o vyrobci, misto vyroby.



SK PRED POUZITIM S| PRECITAJTE.
Vyrobca: Przedsigbiorstwo KPS. Sp. z 0.0. ul. Koronkarska 19 61-005 Poznan, Polska
email: marketplace@kps.com.pl

Ochranné obuv klasifikovana ako OOP v stlade s normami EN 1SO 20345:2022, PN-EN 61340-5-1:2016, PN-EN IEC 61340-4-3:2018 a nariadenim 2016/425.

Stupefi ochrany v stlade s kédom na vyrobku. Poznamka: Ziadne osobné ochranné prostriedky neposkytuju Gplnt ochranu. Skontrolujte, ¢ ochranné parametre uvedené v popise prislusného modelu ju pracovnym

Pravidla pouzivania, skladovania a prepravy:

-V nebezpetnom priestore nepretriite noste ochranni obuv,

- obuv si za$nurovat a vyzivat, ked je zadnurovana,

- prispésobte tesnost $nurovania a velkost obuvi individulnym potrebam ochrany a bezpeénosti,
- obuvat a vyzdvat obuv so $ndrkami,

- skladuijte pri izbovej teplote, na dobre vetranom mieste, mimo zdrojov tepla a vihkosti,
- ak je vlhka, suste prirodzene mimo dosahu priameho tepla,

- nematkaijte tazké predmety, chréfite pred ostrymi predmetmi,

- pred kazdym pouzitim skontrolujte, ¢i je obuv vhodna na dalsie nosenie,

- poskodené obuv by sa mala okamite vymenit,

- Cas pouZivania zavisi od stupria opotrebenia, spdsobu a frekvencie pouzivania,

- doba skladovania obuvi zavisi od podmienok pouzivania a spésobu Udrzby.

Pravidl4 Gdriby:

Vonkajsie netistoty alebo prach odstrarite makkou vihkou handrickou (zrnita koza) alebo Stetcom so 3tetinami (velur, a koza). Obuv z ko buk iSu by sa mala €istit vhodnym prostriedkom na o3 ie koze. Zivajte r

Nepouzivajte rozpustad|a.

KATEGORIE BEZPECNOSTNEJ OBUVI podfa normy EN ISO 20345:

SB = z4kladné potiadavky vratane $picky schopnej odolat nérazu s energiou 200 J a tlaku do 15 kN.
51 =B+ zabudovand oblast péty + antielektrostatické vlastnosti + absorpcia energie v pitke

2= 51+ penetracia a absorpcia vody

53 =52+ odolnost proti prepichnutiu + tvarovand podrézka

S4= 51+ protismykové podrézka

S5 =54 + odolnost proti prepichnutiu + tvarovand podrézka

$6 = 52 + vodeodolnost

§7 =53+ vodeodolna

VYSVETLENIE DALSICH VLASTNOSTI BEZPECNOSTNEJ OBUVI:

P - ocelovd i 4ka, odolnost proti prepi iu 1100 N, test s testovacim klincom s priemerom 4,5 mm
PL - nekovova podsivka, odolnost proti prepi iu 1100N, test s {m klincom s priemerom 4,5 mm
PS - nekovova stielka proti prepi iu, odolnost proti prepi iu 1100 N, skuska skisobnym klincom s priemerom 3,0 mm

C- ¢iastocne vodivd obuv

A - antistatickd obuv

HI - izolacia podrazky proti teplu

Cl - izol4cia podrazky proti chladu

E - absorpcia energie v pate

WR - odolnost voti vode

M - ochrana priehlavku

AN - ochrana ¢lenku

CR - odolnost proti prerezaniu

SC - odolnost proti oderu vystuZenia $pi¢ky nohy

SR - odolnost proti poSmyknutiu

WPA - prienik a absorpcia vody

HRO - odolnost vonkajsej podrazky voéi kontaktnému teplu
FO - odolnost podrazky voti nafte a benzinu

LG - prifnavost k rebriku

dalsie pokyny su uvedené v predpisoch podla normy EN 1SO 20345 : 2022

Ak sa obuv dodéva s vyberatelnou stielkou, vykonali sa testy podla normy EN ISO 20345 s poufitim tejto stielky. Okrem toho by sa obuv mala poutivat len s touto stielkou a mala by sa nahradit podobnou stielkou.

OCHRANA PROTI PREPICHNUTIU
Odolnost obuvi proti prepichnutiu sa merala v laboratériu pomocou Standardizovanych klincov asil.
K dispozicii su tri vieobecné typy stielok na ochranu proti prepichnutiu. St to kovové stielky a nekovové stielky, ktoré by sa mali vyberat na zéklade postidenia rizika pri danej dlohe.

ANTISTATICKA OBUV
Antistaticki obuv pouzivajte vtedy, ked je potrebné zniit potencial elektrostatického naboja rozptylenim elektrostatického naboja tak, aby sa vylGéilo riziko vznietenia iskier, napr. horfavych latok a par, a ked nie je Gplne vyltéené riziko Grazu elektrickym
pradom z elektrickych zariadeni alebo &asti pod napatim. Antistatickd obuv vytvara odpor medzi chodidlom a zemou, ale nemusi poskytovat Gplni ochranu. Ak riziko drazu elektrickym pridom nie je Uplne vyli&ené, si potrebné dalsie opatrenia na

zamedzenie rizika. Odporiéa sa, aby takéto opatrenia a dodatoéné testovanie vnitorného elektrického odporu boli suéastou programu prevencie pracovnych trazov.

Antistaticka obuv neposkytuje ochranu pred urazom striedavym alebo jednosmernym elektrickym pridom. Ak existuje riziko vy ia stri
obuv.

alebo j nému napitiu, na ochranu pred vaznym zranenim by sa mala pouZivat elektricky izolovana

Elektricky odpor antistatickej obuvi sa méZe vyrazne zmenit, ak je vystavend ohybu, netistote alebo vihkosti. Tato obuv nemusi pinit uréenu funkciu, ak sa nosi vo vihkych podmienkach. Obuv triedy | sa méZe stat vodivou, ak sa dlhodobo nosi vo vihkych
podmienkach. Obuv triedy Il je odolna voti vihkym podmienkam a mala by sa pouzivat, ak existuje riziko ich pésobenia. Ak sa obuv nosi v podmienkach, kde je material podrazky znetisteny, pouzivatelia by mali vidy pred vstupom do nebezpeéného priestoru
skontrolovat antistatické vlastnosti obuvi.

Ak sa pouziva antistaticka obuv, odolnost podlahy by mala byt taks, aby nebola ohrozena ochrana poskytovana obuvou.

ELEKTROSTATICKY VYBOJ

symbol Testy podfa EN 61340-5-1:2016, EN IEC 61340-4-3:2018 ESD

Elektrostaticky vyboj, meranie elektrického odporu obuvi. Pouziva sa na riadenie procesov, materialov alebo predmetov citlivych na neziaduce elektrostatické vyboje. Ak je obuv oznacend ako ESD, musi byt oznatend
tymto symbolom.

Oznatenie obuvi: znatka zhody CE, piktogramy poutitych noriem, &islo vyrobku, nézov vyrobku, velkost, oznacenie $arze, obchodna znatka a udaje o vyrobcovi, miesto vyroby.
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Az EN ISO 20345:2022, PN-EN 61340-5-1:2016, PN-EN IEC 61340-4-3:2018 és a 2016/425 rendelet szerint személyi védé o minésil6 védsla

Védelmi fokozat a terméken feltiintetett kéddal ésszhangban. Megjegyzés: Egyetlen egyéni véddeszksz sem nydijt teljes védelmet. Ellenérizze, hogy az adott modell leirasaban megadott védelmi paraméterek a

Hasznalati, tarolasi és szallitési szabalyok:

- A veszélyes terilleten folyamatosan viseljen biztonségi Iabbelit,

- fiizze be és vegye le a labbelit, ha fel van fézve,

- afiizés szorossagét és a cipméretet a védelem és a biztonsag egyéni igényeihez igazitsa,

 fel- és levétele

- szobahémérsékleten, j6l szell6z8 helyen, hé- és nedvességforrasoktol taval kell tarolni,
- ha nedves, természetes médon, kézvetlen hétél tévol széritsa meg,

- ne nyomja ssze nehéz targyakkal, tartsa tavol az éles targyaktdl,

- minden hasznélat elétt ellenérizze, hogy a lbbeli alkalmas-e a tovabbi viselésre,

- a sérillt labbeliket azonnal ki kell cserélni,

- a hasznélat ideje a kopds mértékétsl, a hasznalat médjatol és gyakorisagatol fiigg,

- alabbelik taroldsi ideje a hasznalat kbriilményeitl és a karbantartds médjatdl figg.

Karbantartési szabalyok:
Akills6 szennyezdéseket vagy port puha nedves ruhaval (szemcsés bér) vagy sortés kefével (veldr, nubuk bér) tavolitsa el. A bérb8l/nubukbérbél/szarvasbérbsl késziilt Ibbeliket megfeleld bérapold szerrel kell tisztitani. Ne hasznaljon oldészereket.

Ne hasznaljon olddszereket.
A BIZTONSAGI LATOSZEREK KATEGORIAI az EN ISO 20345 szabvény szerint:

SB = alapkvetelmények, beleértve a 200 J energidjd és 15 kN nyomderéig terjedd iitésnek ellendlld talpbetétet.
S1=5B =SB + beépitett sarokrész + elektr ikus tulajdonsagok + energi és a szarban.

2= 51+ vizbehatolds és -elnyelés

3= 52= 52 + dtszirasélloség + formézott talp
S4 =51+ cstszasgatls talp

S5 = 54 + dtszrdsdllosag + formazott talp
6= 52+ vizallé

7=53+vizallé

A BIZTONSAGI LABBELIK TOVABBI TULAIDONSAGAINAK MAGYARAZATA:
P - acél kozéptalp, 1100 N szurdséliség, 4,5 mm dtmeér

i probaszoggel végzett teszt.

PS - nem fémb| késziilt szirasgatlé talpbetét, szdrasallésag 1100 N, 3,0 mm &tméréjdi prébaszoggel végzett vizsgalat.
C-részben vezet6 labbeli

A - antisztatikus labbeli

HI - hészigetel6 talp

Cl - a talp hideg elleni szigetelése

E - energiaelnyelés a sarokban

WR - vizallésag

M - labkozépcsont-védelem

AN - bokavédelem

CR - vagasallésag

SC - a lébfej megerésitésének kopésallésaga

SR - csuszdsallésag

WPA - vizbehatolas és vizfelvétel

HRO - a kiilsé talp hével szembeni ellendllasa

FO - a talp ellenllasa a gazolajjal és benzinnel szemben

LG - tapadas a létrahoz

az EN ISO 20345 : 2022 szabvany szerinti elSirdsok tovabbi utasitasokat tartalmaznak.

Ha a labbelit kivehet6 talpbetéttel szallitjak, az EN ISO 20345 szabvany szerinti vizsga atalpbetét dlataval végezték el. Ezenkiviil a labbelit csak ezzel a talpbetéttel szabad hasznalni, és azt egy hasonld talpbetéttel kell helyettesiteni.

ATLYUKASZTAS ELLENI VEDELEM
A labbelik atszarasallosagat laboratoriumban mérték szabvanyositott szogek és er6k alkalmazasaval.

Hérom 4ltaldnos tipust szUrasvéd talpbetét all r ésre. Ezek a fé és anem fé é az adott feladat dzatértékelése alapjan kell kiva
ANTISZTATIKUS LABBELIK
b alj i ikus Iabbelit, ha cs6 i kell az elektr ikus toltés Gségeét, az elektr ikus toltés el hogy kizérja a szikragyulladas veszélyét, pl. gyulékony anyagok és g6zok, valamint ha az elektromos berendezések vagy

feszilltség alatt 4116 alkatrészek 4ltal okozott dramiltés veszélye nem zérhatd ki teljesen. Az antisztatikus Ibbelik ellenalldst fejtenek ki a lab és a talaj kzétt, de nem biztos, hogy teljes védelmet nytjtanak. Ha az dramiités veszélye nem zérhaté ki teljesen,
tovabbi intézkedésekre van sziikség a kockazat elkeriilése érdekében. Ajanlott, hogy az ilyen intézkedések és a belsG elektromos ellendllas tovabbi vizsgalata a munkahelyi balesetmegelzési program részét képezze.

Az antisztatikus [4bbelik nem nydjtanak védelmet a véltakozé vagy egyendrami éramiités ellen. Ha fenndll a véltakozo vagy egyenfesziltségnek valé kitettség veszélye, a stlyos sériilések elleni védelem érdekében elektromosan szigetelt I4bbelit kell hasznélni.
Az antisztatikus labbelik elektromos ellenallésa jelentd: 4 ha hajlita Sdésnek vagy égnek vannak kitéve. Ezek a labbelik nedves ksrilmények kozott viselve nem feltétleniil latjak el a tervezett funkcisjukat. Az I. osztalyd
Iabbelik vezetsképessé valhatnak, ha hossz ideig nedves kérilmények kozott viselik Sket. A Il. osztalyd Iabbelik ellendlinak a nedves kérilményeknek, és akkor kell haszndlni ket, ha fennéll a veszélye annak, hogy a labbeliknek ki vannak téve. Ha a lsbbelit
olyan kérillmények kozott viselik, ahol a talp anyaga szennyezett, a felhasznaloknak mindig ellendrizniiik kell a lbbeli antisztatikus tulajdonsagait, mielétt veszélyes teriletre Iépnek.

Antisztatikus labbeli hasznalata esetén a padié ellenallésdganak olyannak kell lennie, hogy a ldbbeli dltal nyditott védelem ne sériljén.

ELEKTROSZTATIKUS KISULES

szimbolum EN 61340-5-1:2016, EN |IEC 61340-4-3:2018 ESD szerinti vizsgdlatok

Elektrosztatikus kistilés, a labbeli elektromos ellenallasanak mérése. A nem kivant elektrosztatikus kistilésekre érzékeny folyamatok, anyagok vagy targyak kezelésére szolgal. Ha a labbeli ESD felirattal van ellatva, akkor
ezzel a szimbolummal kell jeléIni.

Lébbelik jellése: CE 8ségi jelolés, az t nyok piktogramiai, cikkszam, cikknév, méret, tételmegjeldlés, védjegy és gyartd adatai, gyartasi hely.



